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il Dl S JSa Yy b dspiag salgY & J\S&'\Jl/ llustrace jsou pouze orientacni a nepfedstavuji piné zobrazeni
produktu./Die gezeigten Bilder dienen nur als Referenz, das tatsichliche Produkt kann von der Abbildung
abweichen./The illustrations are for illustration only and do not represent the product./Las ilustraciones son
meramente orientativas y no constituyen una representacion completa del producto./Les illustrations sont données a
titre indicatif et ne constituent pas une représentation compléte du produit./Az illusztraciok csak tajékoztato jellegliek
és eltérhetnek a valos terméktél./Le immagini sono inserite a scopo dimostrativo e non rispecchiano appieno le
caratteristiche del prodotto./De afbeeldingen dienen uitsluitend ter illustratie en geven geen volledig beeld van het
product./Ilustracje maja charakter pogladowy i nie stanowia petnego odwzorowania produktu./As ilustragdes tém uma
fungdo informativa e ndo sdo uma representacdo fiel do produto./ llustratiile sunt doar pentru referintd si nu reprezintd
produsul complet./MnniocTpauun npuseaeHbl TONbKO ANA CNPaBKM W He NPEACTABAAIOT Becb NpodyKT./Obrazky sluzia
len na ilustraciu a nie st Gplnym predstavenim produktu./llistrationer &r endast for referens och representerar inte hela
produkte
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Vazeny Zakazniku!
Dékujeme za zakoupeni vyrobku znacky Kinderkraft.
Navrhujeme s ohledem Dna Ve dité - vdy dbame na bezpecnost a kvalitu, &imi je zajiStén komfort nejlepsi volby.

DULEZITE! UCHOVAVEITE PRO POZDEISI POUZITI

POZNAMKY TYKAJICi SE BEZPECNOSTI A BEZPECNOSTNi POKYNY

Varovani:
Dodrzovani névodu zajistuje bezpeéné pouzivani hracky. Pfectéte si pozorné navod pred zahdjenim pouzivani
odrazedla a uchovejte jej pro pozdéjsi poutiti. Doporuceny vék: 2+.
PouZivejte osobni ochranné prostfedky, tj. pilbu, rukavice, chranice loktd a kolen. Vyrobek je uréen pro venkovni
pouziti. Nepouzivejte v silnicnim provozu. Odrazedlo nepouzivejte v blizkosti motorovych vozidel, ulice, bazénu,
kopct, cest, schodu, svaht.
Hracku pouzivejte na rovnych povrsich bez prekazek.
Aby nedoslo k vaznému zranéni, vyZaduje se staly dohled dospélé osoby.
Aby se predeslo padim a srazkam zplsobujicim zranéni uZivatele nebo tietich stran, by rodi¢e/pecovatelé mély
upozornit déti na dodrzovani bezpecnostnich opatfeni. Pfed zahajenim pouzivani vysvétlete détem, jak bezpecné
pouzivat vyrobek.
Pii pouzivani vyrobku vzdy noste obuv
Montaz musi vidy provadét dospély. Pied kazdym poutitim zkontrolujte, zda vyrobek neni poskozeny a zda nema
znamky opottebeni, zkontrolujte zda jsou vSechny spojovaci a upeviiovaci prvky dobfe pfizplisobeny. Ujistéte se,
zda zachovavaji Srouby a matice své samouzaviraci vlastnosti. Zkontrolujte, zda je sada kompletni a bez poskozeni.
Pokud zjistite, Ze Casti chybi nebo jsou poskozené, nepoutzivejte vyrobek, ale kontaktujte prodejce.
PfipouZivani hracek na jezdéni budte opatrni, poZadované jsou fidicské achopnosti, aby nedoslo k padu nebo srazce,
které mohou zplsobit zranéni uZivatele nebo treti strany.
Nejbezpecnéjsi oblasti pro jizdu na odrazedle, jsou oblasti s omezenou nebo vypnutou automobilovou dopravou
jako: soukromé oblasti, hiisté, Skolni hiisté, rekreacni oblasti.
Tento vyrobek je urcen pro jednoho uzivatele s minimélni vyskou 80 cm a maximalni hmotnosti 35 kg.
Baleni uschovejte nebo zlikvidujte v souladu s mistnymi predpisy.
Pro bezpecnost déti nenechavejte volné pristupné Casti baleni (plastové sacky, kartony, atp.). Nebezpeci uduseni!
Prvky odrazedla

. rdm s namontovanym zadnim a prednim kolem a sedadlem

2. fiditka

3. montaini Klice

1l Udrzba a CiSténi, uschovavani

Vyrobek Cistéte vihkym hadfikem nebo houbou. Chrarite pfed prachem, vlhkosti, vodou, vysokymi a velmi nizkymi

teplotami a padem atp.

-

1l Zéruka
Uplny obsah zéruénich podminek je k dispozici na webovych strankach WWW.KINDERKRAFT.COM

Sehr geehrte Kunde!
Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Kinderkraft-Produkt entschieden haben.
Wir schaffen mit dem Gedanken an Ihr Kind - wir achten immer auf Sicherheit und Qualitat und sorgen so fiir den
Komfort der besten Wahl.

WICHTIG! FUR DEN SPATEREN GEBRAUCH AUFBEWAHREN
HINWEISE ZU SICHERHEITS- UND VORSICHTSMASSNAHMEN
Warnungen:
Die Beachtung der Anweisungen gewahrleistet den sicheren Gebrauch des Spielzeugs. Lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Fahrrades sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fiir den spateren
Gebrauch auf. Empfohlenes Alter: 2+.
Verwenden Sie personliche Schutzausristung, d.h. Fahrradhelm, Handschuhe, Ellbogen- und Knieschoner. Das
Produkt ist fiir den Gebrauch an der frischen Luft bestimmt. Nicht im StraBenverkehr benutzen. Das Laufrad sollte

6


http://www.kinderkraft.com/

nicht in der Nahe von Kraftfahrzeugen, StraRe, Schwimmbad, Hiigeln, Wegen, Treppen und Hangen verwendet
werden.

Das Spielzeug sollte auf ebenen und hindernisfreien Flachen verwendet werden.

Um ernsthafte Verletzungen zu vermeiden, ist eine sténdige Aufsicht durch Erwachsene erforderlich.

Um Stiirze und Kollisionen zu vermeiden, die den Benutzer oder Dritte verletzen, sollten Eltern ihre Kinder auf die
Beachtung der VorsichtsmaBnahmen aufmerksam machen. Vor dem Verwendungsbeginn des Produktes soll man
den Kindern erklaren, worauf die sichere Nutzung des Produktes beruht.

Bei der Verwendung des Produktes muss man immer Schuhe tragen.

Die Montage soll immer durch einen Erwachsenen durchgefihrt werden. Vor jedem Gebrauch den Artikel auf
Beschadigung und VerschleiR Giberpriifen und kontrollieren, ob alle Verbindungsteile und Verschliisse gut angepasst
sind. Sicherstellen, dass die Schrauben und Muttern ihre serstschIleBenden Eigenschaften behalten. Uberpriifen
Sie, ob der Satz vollstandig und unbeschédigt ist. Wenn Sie feststellen, dass Teile fehlen oder beschadigt sind,
verwenden Sie das Produkt nicht, sondern wenden Sie sich an den Verkéufer.

Bei der Verwendung des Fahrspielzeuges soll man Vorsicht bewahren, es sind Fahrkenntnisse erforderlich, um Stiirze
oder Kollisionen zu vermeiden, die zu Verletzungen des Benutzers oder von Dritten fiihren konnen.

Die sichersten Bereiche fiir das Radfahren sind Bereiche mit begrenztem oder keinem Autoverkehr, wie z. B. :
Privatbereiche, Spielplatze, Schulhéfe, Erholungsgebiete.

Dieses Produkt ist fiir einen einzelnen Benutzer mit einer MindestgroRe von 80 cm und einem Maximalgewicht von
35kg vorgesehen.

Bewahren Sie die Verpackung auf oder entsorgen Sie sie gemaR den ortlichen Vorschriften.

Zum Schutz von Kindern diirfen keine frei zuganglichen Teile der Verpackung (Plastiktiten, Kartons, etc.)
zurlickgelassen werden. Erstickungsgefahr!

| Fahrradteile

1, Rahmen mit montiertem Hinter- und Vorderrad und Sitz

2. Lenker

3. Montageschliissel

Il Wartung und Reinigung, Lagerung

Das Produkt sollte mit einem feuchten Tuch oder Schwamm gereinigt werden. Vor Staub, Feuchtigkeit, Wasser, hohen
und sehr niedrigen Temperaturen und Stlirzen usw. schiitzen.

Il Garantie
Der vollsténdige Text der Garantiebedingungen ist unter WWW.KINDERKRAFT.COM verfiigbar.

Dear customer
Thank you for purchasing a Kinderkraft product.
We design our bicycles with your child in mind - we always care about safety and quality, which guarantees that with
the purchase of our products you get the comfort of the best possible choice.

IMPORTANT! IT IS IMPORTANT TO KEEP THIS MANUAL FOR FUTURE USE
SAFETY INSTRUCTIONS AND PRECAUTIONS
Attention:
Compliance with the user manual ensures safe use of the toy. Read the user manual carefully before using the bike
and keep it for future use. Recommended age:2 +.
Use personal protective equipment such as helmets, gloves, elbow pads and knee pads. This product is intended for
outdoor use. Do not use in road traffic. The kids cruiser bike should not be used near motor vehicles, streets,
swimming pools, hills, roads, stairs or on uneven ground.
Use the toy on flat, obstacle-free surfaces.
To avoid serious injuries, continuous adult supervision is necessary.
To avoid falls and collisions causing injury to the user or others, parents/guardians should draw children's attention
to the safety precautions to be taken. Before using the product, it is important to explain to children how to use it
safely.
The person using the product must always wear shoes.
Assembly must always be carried out by an adult. Before each use, check that the item is not damaged or worn and
that all assembly and fastening parts are in good condition. Ensure that the bolts and nuts retain their auto-locking
properties. Check that the assembly is complete and in good condition. If you notice that some parts are missing or
damaged, do not use the product, but contact your retailer.
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Be careful when riding bicycles, you should know how to ride to avoid falls or collisions that could cause injury to
the user or a third person.

The safest areas for the persons using the bicycle are those with little or no vehicular traffic, such as private areas,
playgrounds, schoolyards, and school playgrounds.

This product is intended for a user with a minimum height of 80 cm and a maximum weight of 35 kg.

Keep the packaging or dispose of it in accordance with local regulations.

For the safety of children, do not leave parts of the packaging freely accessible (plastic bags, cardboard boxes, etc.).
Risk of suffocation!

| Bike components

1, frame with rear and front wheel and seat fitted

2. handlebar

3. Mounting wrench

Il Maintenance and cleaning, storage

Clean the product with a damp cloth or sponge. Protect from dust, moisture, water, high and very low temperatures,
falls, etc.

Il Warranty
The full text of the Terms and Conditions of the Warranty is available on the website WWW.KINDERKRAFT.COM

Estimado cliente
Gracias por comprar un producto de Kinderkraft.
Disefiamos nuestras bicicletas pensando en su hijo - en todo momento nos preocupamos por la seguridad y la calidad,
lo que garantiza el mejor confort y la mejor eleccion posibles.

iIMPORTANTE! ES IMPORTANTE CONSERVAR ESTE MANUAL PARA USO FUTURO
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y PRECAUCION
Advertencias:

El cumplimiento de las instrucciones de uso garantiza un uso seguro del juguete. Lea atentamente las instrucciones
antes de utilizar la bicicleta y guardela para un uso futuro. Edad recomendada: 2 +.

Use equipo de proteccion personal como cascos, guantes, coderas y rodilleras. Este producto esta destinado para
uso en exteriores. No lo utilice en el trafico rodado. La bicicleta de carretera del nifio no debe utilizarse cerca de
vehiculos de motor, calles, piscinas, colinas, carreteras, escaleras o cuestas.

Use el juguete sobre superficies planas y libres de obstéculos.

Para evitar lesiones graves, es necesaria la supervision continua por parte de un adulto.

Para evitar caidas y colisiones que causen lesiones al usuario u otras personas, los padres/tutores deben llamar la
atencion de los nifios sobre las precauciones que deben tomar. Antes de usar el producto, es importante explicar a
los nifios como usar la bici de manera segura.

Siempre pongase zapatos cuando use el producto.

El montaje de la bici debe ser realizado siempre por un adulto. Antes de cada uso, compruebe que el articulo no
esté dafiado ni desgastado y que todas las piezas de montaje y fijacion estén en buenas condiciones. Asegurese de
que los pernos y las tuercas mantengan sus propiedades de autocierre. Compruebe que el montaje esté completo
y en buen estado. Si se percata que faltan piezas o que algunas estan dafiadas, no utilice el producto, pero pongase
en contacto con su detallista.
Tenga cuidado al montar en bicicleta, sepa cémo montarla para evitar caidas o colisiones que puedan causar lesiones
al usuario o a un tercero.

Las dreas mds seguras para los ciclistas son aquellas con poco o ningun tréfico vehicular, tales como areas privadas,
patios de recreo, areas de recreo escolares.

Este producto esta destinado a un usuario con una altura minima de 80 cm y un peso maximo de 35 kg.

Mantenga el embalaje o deséchelo de acuerdo con las regulaciones locales.

Para la seguridad de los nifios, no deje partes del embalaje bolsas de plastico, cajas de cartdn, etc.) a su alcance.
Peligro de ahogo por atragantamiento!
| Elementos de la bicicleta

1, cuadro con rueda trasera y delantera y sillin montados

2. manillar
3. llaves de montaje
1l Mantenimiento y limg almac
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Limpie el producto con un pafio hiimedo o una esponja. Protégelo del polvo, la humedad, el agua, las temperaturas
altas y muy bajas, las caidas, etc.

Il Garantia
El texto completo de las condiciones de garantia esta disponible en WWW.KINDERKRAFT.COM

Cher client
Merci d'avoir acheté un produit Kinderkraft.
Nous concevons nos vélos en pensant a votre enfant - nous nous soucions toujours de la sécurité et de la qualité, ce
qui garantit le confort du meilleur choix possible.

IMPORTANT! IL EST IMPORTANT DE CONSERVER CE MODE D’EMPLOI POUR UNE

UTILISATION ULTERIEURE
CONSIGNES DE SECURITE ET DE PRECAUTION
Avertissements :
Le respect du mode d'emploi garantit une utilisation stire du jouet. Lisez attentivement le mode d'emploi avant
d'utiliser le vélo et conservez-le pour une utilisation ultérieure. Age recommandé : 2+.
Utiliser des équipements de protection individuelle tels qu'un casque, des gants, des protége-coudes et des protége-
genoux. Ce produit est destiné a un usage extérieur. Ne pas utiliser dans la circulation routiere. Le vélo route enfant
ne doit pas étre utilisé & proximité de véhicules a moteur, de rues, de piscines, de collines, de routes, d'escaliers, de
dénivellations.
Utilisez le jouet sur des surfaces planes et sans obstacles.
Pour éviter les blessures graves, la surveillance continue par un adulte est nécessaire.
Pour éviter les chutes et les collisions causant des blessures a ['utilisateur ou a des tiers, les parents/tuteurs doivent
attirer |'attention des enfants sur le respect des précautions a prendre. Avant d'utiliser le produit, il est important
d'expliquer aux enfants comment |'utiliser en toute sécurité.
Il faut toujours porter des chaussures lors de ['utilisation du produit.
Le montage doit toujours étre effectué par un adulte. Avant chaque utilisation, vérifiez que I'article n'est pas
endommageé ou usé et que toutes les piéces d'assemblage et de fixation sont en bon état. S'assurer que les boulons
et les écrous conservent leurs propriétés d'auto-fermeture. Vérifier que I'ensemble est complet et en bon état. Si
vous constatez que des piéces sont manquantes ou endommagées, n'utilisez pas le produit, mais contactez votre
détaillant.
Soyez prudent lorsque vous utilisez des vélos, il faut savoir conduire pour éviter les chutes ou les collisions qui
pourraient causer des blessures a I'utilisateur ou a une tierce personne.
Les zones les plus stires pour les cyclistes sont celles ol la circulation automobile est limitée ou inexistante, comme
les aires privées, les terrains de jeux, les cours d'école, les cours de récréation et les aires de jeux scolaires.
Ce produit est destiné a un utilisateur avec une hauteur minimale de 80 cm et un poids maximal de 35 kg.
Conserver I'emballage ou en disposer conformément a la réglementation locale.
Pour la sécurité des enfants, ne laissez pas les parties de I'emballage librement accessibles (sacs en plastique, boites
en carton, etc.). Risque d'étouffement !
1 Composants du vélo
1. cadre avec roue arriére et avant et siege monté
2. le guidon
3. clés de montage
Il Entretien et nettoyage, stockage
Nettoyer le produit avec un chiffon ou une éponge humide. Protéger contre la poussiere, I'humidité, I'eau, les
températures élevées et trés basses, les chutes, etc.

Ill Garantie
Le texte complet des conditions de la garantie est disponible sur le site WWW.KINDERKRAFT.COM

isztelt Ugyfellink!
K6szonjik, hogy megvasarolta Kinderkraft markaju termékiinket.
Termékeinket gyermekét szem el6tt tartva hozzuk létre - mindig szem el6tt tartva a biztonsagot és a minGséget, igy
biztos lehet abban, hogy a legjobb dontést hozta.
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FONTOS! ORIZZE MEG KESOBBI FELHASZNALAS CELJABOL
BIZTONSAGRA ES OVINTEZKEDESEKRE VONATKOZO FIGYELMEZTETESEK
Flgyelmeztetesek
Az itmutato betartasa lehetdvé teszia Jatekszer biztonsagos hasznalatat. Kérjiik, a bicikli hasznalata el6tt olvassa el
figyelmesen a jelen hasznalati itmutatot és Grizze azt meg! Ajanlott életkor: 2 +.
Hasznalni személyi védGfelszerelést, azaz: bukdsisakot, védGkeszty(it, valamint kényck- és térdvédét. A termék
kizarolag kiiltéri hasznalatra késziilt. Ne haszndlja utcai forgalomban. Ne haszndlja a futdbiciklit mechanikus
jarmiivek, utca, medence, emelked§, kozutak, Iépcsé és lejt6 kozelében.
A jatékot sima és akadalymentes teriileten hasznalja.
Akomoly testi sériilések elkeriilése érdekében felntt személy allando feliigyelete sziikséges.
A balesetek és a felhasznaloban vagy harmadik félben sériiléseket okozd esések elkeriilése érdekében a
sziilknek/feliigyelének figyelmeztetnie kell a gyermeket a sziikséges 6vintézkedési lépések betartasara. A hasznélat
el6tt magyarazza el gyermekének, hogy mik a termék biztonsagos hasznélatanak alapjai.
Atermék hasznalatakor labbeli viselete kotelezd.
Az Osszeszerelést mlndlg felndtt személynek kell végrehajtania. Minden hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a termék
nincs-e megserulve és nem nem lathatok-e rajta elhasznalddas jelei, tovabba ellenorlzze, hogy m|ndegylk
csatlakozo- és GsszekotGelem megfelelden illeszkedik-e. Gy6zGdjon meg, hogy a csavarok és anyacsavarok még
mindig rendelkeznek-e dnzard tulajdonsaggal. Ellendrizze, hogy a készlet teljes és hianymentes-e. Ha hibas vagy
hianyz0 alkatrészt allapit meg, ne hasznalja a terméket és vegye fel a kapcsolatot az értékesitGvel.
A jatékszerek hasznalatakor kelld dvatossaggal jarjon el, az esések és a felhasznaloban vagy harmadik félben
sériiléseket okozo titkozések elkeriiléséhez elGzetesen megszerzett tapasztalatra van sziikség.
A futdbicikli legbiztonsagosabb hasznalati teriiletei kozé a korlatozott autéforgalomd vagy autéforgalomtol elzart
teriletek tartoznak, mint pl.: maganteriilet, jétszo’tér iskolaudvar, rekreacios teriletek.
A terméket egyszerre egy, maximum 80 cm magassagu és 35 kg testsulyd felhasznald veheti igénybe.
Orizze meg a csomagolast vagy hasznositsa tjra a helyi elGirdsoknak megfeleléen.
A gyermekek biztonsaga érdekében ne hagyja a csomagolds elemeit (mGanyag zacskok, kartonok stb.) feliigyelet
nélkil. Fulladasveszély!
1 Bicikli alkatrészei
1. véz hétso és elsd kerékkel és iiléssel felszerelve
2. kormany
3. rogzitd kulcsok
|l Karbantartas, tisztitas és tarolas )
A terméket nedves ronggyal vagy szivaccsal tiszitsa. Ovja a terméket a portdl, nedvességtél, viztdl, magas és nagyon
alacsony hémérséklettdl, leeséstél sth.

Il Garancia
Arészletes Garancidlis Feltételek weboldalunkon olvashatdk: WWW.KINDERKRAFT.COM

IT

Gentile Cliente!
Ringraziamo per I'acquisto del prodotto Knderkraft.
Creiamo pensando al tuo bambino - prendiamo sempre cura della sicurezza e della qualita, garantendo in questo
modo il conforto della scelta migliore.

IMPORTANTE! CONSERVARE PER UN USO SUCCESSIVO
NOTE SULLA SICUREZZA E PRECAUZIONI
Avvertenze:
Il rispetto delle istruzioni garantisce un uso sicuro del giocatolo. Leggere attentamente le istruzioni prima di usare
la bicicletta e conservarle per un uso successivo. Eta raccomandata: 2+.
Indossare i dispositivi di protezione individuale, cioe il casco, le guanti, le protezioni per i gomiti e per le ginocchia.
Prodotto destinato ad uso all'aperto. Non usare nel traffico. La bicicletta senza pedali non deve essere usata in
prossimita delle vetture, strade, piscine, salite, carreggiate, scale, pendenze.
Utilizzare il giocatolo sulle superfici piane e libere dagli ostacoli.
Per evitare le lesioni gravi & necessaria la supervisione da parte di una persona adulta.
Per evitare gli incidenti e collisioni che provochino le lesioni dell’utente o dei terzi, i genitori/tutori devono istruire i
bambini sull’osservanza delle precauzioni. Prima di usare il prodotto & sempre necessario spiegare ai bambini in che
cosa consiste I'uso sicuro dello stesso.
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£ obbligatorio indossare le scarpe durante I'uso del prodotto.

L'assemblaggio deve sempre essere affidato ad una persona adulta. Prima di ogni uso & necessario controllare che
il prodotto non risulti guasto e non porti le tracce di usura, verificare che tutti gli elementi di giunzione e gli
allacciamenti siano adeguatamente regolati. Accertarsi che le viti ed i dadi conservino le sue qualita autobloccanti.
Controllare che il set sia intero e privo dei danneggiamenti. Se noterai la mancanza o danneggiamento delle parti,
non usare il prodotto, ma contatta il venditore.

E necessario essere prudenti durante utilizzo dei giocatoli da corsa, & richiesta la capacita di guida per evitare cadute
o collisioni, che possono provocare le lesioni da parte dell’'utente o dei terzi.

| terreni piti sicuri per andare in bicicletta sono le zone di traffico limitato o escluso, come: aree private, campi da
gioco, campi sportivi scolastici, zone ricreative.

Il prodotto & predisposto ad una sola persona di 80 cm di altezza e dal peso massimo di 35 kg.

Conservare la confezione o smaltirla in maniera conforme con le leggi locali.

Per garantire la sicurezza dei bambini non lasciare accessibili le parti della confezione (sacchi in plastica, scatoloni,
ecc.). Pericolo di soffocamento!

| Elementi della bicicletta

1. telaio con ruota posteriore e anteriore e sella montata

2. manubrio

3. chiavi di montaggio

Il Manutenzione e pulizia, stoccaggio

Il prodotto va pulito con un panno umido o una spugna. Proteggere da polvere, umidita, acqua, alta od estremamente
bassa temperatura e caduta, ecc.

Il Garanzia
Il regolamento completo dei termini e delle condizioni della garanzia € disponibile sul sito WWW.KINDERKRAFT.COM

Geachte klant
Dank u voor het aanschaffen van dit Kinderkraft-product.
We creéren met uw kind in gedachten - we geven altijd om veiligheid en kwaliteit, en zorgen zo voor het comfort van
de beste keuze.

BELANGRIJK! BEWAAR VOOR LATER GEBRUIK
VEILIGHEIDSOPMERKINGEN EN VOORZORGSMAATREGELEN
Waarschuwingen:
Het volgen van de instructie zorgt voor een veilig gebruik van het speelgoed. Lees de instructies aandachtig voordat
u de fiets gebruikt en bewaar deze voor later gebruik. Voor kinderen van jaar. 2+
Gebruik persoonlijke beschermingsmiddelen, zoals een helm, handschoenen, elleboog- en kniebeschermers. Het
product is bedoeld voor gebruik buitenshuis. Niet gebruiken in het verkeer. De loopfiets mag niet worden gebruikt
in de buurt van motorvoertuigen, straat, zwembad, heuvels, wegen, trappen, hellingen.
Gebruik alleen op een vlakke en vrij van obstakels opperviakken.
Continu toezicht van een volwassene is vereist om ernstig letsel te voorkomen.
Om vallen en botsingen te voorkomen die het kind of derden kunnen verwonden, moeten ouders / voogden op
kinderen letten bij voorzorgsmaatregelen. Leg kinderen vodr gebruik uit hoe ze het product veilig kunnen gebruiken.
Het kind moet altijd schoenen dragen tijdens gebruik van het product.
Montage moet altijd door een volwassene worden gedaan. Controleer voor elk gebruik het artikel op beschadiging
en slijtage, controleer of alle bevestigingen en bevestigingen goed zijn aangebracht. Zorg ervoor dat moeren en
bouten hun zelfsluitende eigenschappen behouden. Controleer of de set compleet en zonder schade is. Als u merkt
dat er onderdelen ontbreken of beschadigd zijn, gebruik dan het product niet, maar
Wees voorzichtig bij het gebruik van rijdende speelgoed, rijvaardigheid is vereist om vallen of botsingen te
voorkomen die de gebruiker of een derde kunnen verwonden.
De veiligste fietsgebieden zijn gebieden met beperkt of geen autoverkeer, zoals: privéruimtes, speelplaatsen,
schoolspeelplaatsen, recreatiegebieden.
Dit product is bedoeld voor één gebruiker met een minimale hoogte van 80 cm en een maximaal gewicht van 35 kg.
Bewaar de verpakking of voer deze af volgens de plaatselijke voorschriften.
Laat voor de veiligheid van kinderen geen vrij toegankelijke delen van de verpakking (plastic zakken, dozen, enz.)
achter. Er bestaat verstikkingsgevaar!
| Elementen van het fietsje
1. frame met gemonteerd achter- en voorwiel en zadel
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2. stuur

3. montagesleutels

1l Onderhoud, reiniging en opslag

Het product moet worden gereinigd met een vochtige doek of spons. Bescherm tegen stof, vocht, water, hoge en zeer
lage temperaturen en vallen, etc.

Il Garantie
De volledige inhoud van de Garantievoorwaarden is te vinden op de website WWW.KINDERKRAFT.COM

PL

Szanowny Kliencie!
Dzigkujemy za zakup produktu marki Kinderkraft.
Tworzymy z myslg o Twoim dziecku — zawsze dbamy o bezpieczenstwo i jakos¢, zapewniajac tym samym komfort
najlepszego wyboru.

WAZNE! ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO STOSOWANIA
UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | SRODKOW OSTROZNOSCI
Ostrzezenia:
Przestrzeganie instrukcji zapewnia bezpieczne uzytkowanie zabawki. Przeczytaj uwainie instrukcje przed
rozpoczeciem korzystania z rowerka i zachowaj ja do pézniejszego wykorzystania. Rekomendowany wiek: 2+.
Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej, tj. kask, rekawice, ochraniacze na fokcie i kolana. Produkt
przeznaczony jest do uzytku na $wiezym powietrzu. Nie uzywac w ruchu ulicznym. Rowerek biegowy nie powinien
by¢ uzywany w poblizu pojazdéw mechanicznych, ulicy, basenu, wzniesien, drég, schodow, pochytosci.
Z zabawki nalezy korzystac na ptaskich i wolnych od przeszkad powierzchniach.
Aby unikna¢ powaznych uszkodzen ciata, wymagany jest staly nadzor osoby dorostej.
W celu unikniecia upadkéw i zderzen powodujacych urazy uzytkownika lub osdb trzecich, rodzice/opiekunowie
powinni zwrécic dzieciom uwage na przestrzeganie srodkow ostroznosci. Przed rozpoczeciem uzytkowania, nalezy
wyjasnic dzieciom, na czym polega bezpieczne uzytkowanie produktu.
Podczas korzystania z produktu nalezy zawsze miec zatozone buty.
Montaz powinien by¢ zawsze wykonywany przez osobe dorosta. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzic czy artykut
nie jest uszkodzony i nie posiada sladow zuzycia, nalezy skontrolowac czy wszystkie elementy taczace i zapiecia s3
dobrze dopasowane. Upewnic sig, czy $ruby i nakretki zachowuja swoje wtasciwosci samozamykajace. Sprawdz, czy
zestaw jest kompletny i bez uszkodzen. Jeli stwierdzisz, ze brakuje czesci badz s uszkodzone, nie uzywaj produktu,
lecz skontaktuj sie ze sprzedawca.
Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas uzywania zabawek do jezdzenia, wymagana jest umiejetnosc jazdy, aby uniknac
upadku lub zderzenia, ktére moga spowodowac uszkodzenie ciata uzytkownika lub osoby trzeciej.
Najbezpieczniejsze tereny do jazdy na rowerku, to obszary o ograniczonym lub wytaczonym ruchu samochodowym
jak: tereny prywatne, place zabaw, boiska szkolne, tereny rekreacyjne.
Niniejszy produkt przeznaczony jest dla jednego uzytkownika o minimalnym wzroscie 80 cm i maksymalnej wadze
35kg.
Zachowaj opakowanie lub zutylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami.
Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe, kartony,
itp.). Niebezpieczeristwo uduszenia!
| Elementy rowerka
1 Rama z zamontowanym tylnym i 2. Kierownica
przednim kotem oraz siedziskiem 3. Kluczy montazowy
Il Konserwacja i czyszczenie, przechowywanie
Produkt nalezy czysci¢ wilgotng szmatkq lub gabka. Chron przed kurzem, wilgocig, woda, wysokimi i bardzo niskimi
temperaturami oraz upadkiem itp.

Il Gwarancja
Petna tres¢ Warunkow Gwarancji jest dostepna na stronie internetowej WWW.KINDERKRAFT.COM

PT
Caro cliente!
Obrigado por adquirir um produto Kinderkraft.
Criamos nossos produtos pensando em seus filhos - sempre nos preocupamos com a seguranga e qualidade,
garantindo assim o conforto da melhor escolha.
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IMPORTANTE! GUARDAR PARA USO POSTERIOR
NOTAS DE SEGURANGA E PRECAUCOES
Avisos:
Siga as instrugGes para garantir o uso seguro do brinquedo. Leia atentamente o manual antes de usar a bicicleta e
guarde-o para referéncia futura. Idade recomendada: 2+.
Usar equipamentos de protegdo individual, como capacete, luvas, cotoveleiras e joelheiras. O produto é destinado
a0 uso externo. Ndo use no transito. A bicicleta de equilibrio ndo deve ser usada proximo a veiculos motorizados,
ruas, piscina, colinas, estradas, escadas e rampas.
0 brinquedo deve ser usado em superficies planas e livres de obstéculos.
E necessaria a supervisdo continua de um adulto para evitar ferimentos graves.
Para evitar quedas e colisdes que causem danos ao usudrio ou a terceiros, os pais/responsaveis devem cuidar para
que as criangas utilizem os meios de precaugdo. Antes de comegar a usar, explique as criangas como usar o produto
com seguranca.
Sempre usar sapatos ao usar o produto.
Ainstalagdo deve ser sempre feita por um adulto. Antes de cada utilizagdo, verificar se o produto ndo esta danificado
e ndo apresenta sinais de desgaste. Verifique se todos os elementos de conexdo e fixadores estdo bem ajustados.
Certifique-se de que as porcas e parafusos mantenham suas propriedades de fechamento automatico. Verifique se
0 conjunto estd completo e sem danos. Se encontrar pecas faltando ou danificadas, ndo use o produto e entre em
contato com o vendedor. )
Tenha cuidado ao usar brinquedos de locomogdo. E necessario saber conduzi-los para se evitar quedas ou colises
que possam causar lesdes ao usuario ou a terceiros.
As areas mais seguras para andar com a bicicleta sdo as areas com trafego limitado ou ausente, tais como: dreas
privadas, playgrounds, playgrounds escolares e dreas de lazer.
Este produto destina-se a um utilizador com uma altura minima de 80 cm e um peso maximo de 35 kg.
Guarde a embalagem ou descarte de acordo com as normas locais.
Para a seguranga das criangas, favor ndo deixar que elas tenham acesso a partes da embalagem (sacos de plastico,
caixas de papeldo, etc.). Perigo de sufocamento!
| Elementos da bicicleta de equilibrio
1, quadro com roda traseira e dianteira e assento montados

2. guiador
3. chaves de montagem
1M ¢do, limpeza e ar

0O produto deve ser limpo com um pano himido ou esponja. Proteger contra poeira, umidade, agua, temperaturas altas
e muito baixas e quedas, etc.

Il Garantia
0 texto completo das CondigGes de Garantia esta disponivel no site WWW.KINDERKRAFT.COM

Stimate client!
Va multumim cd ati cumpdrat un produs marca Kinderkraft.
Credm cu gandul la copilul dvs. - intotdeauna avem grija de siguranta si calitatea produselor, asigurand astfel confortul
celei mai bune alegeri.

IMPORTANT! PASTRATI IN VEDEREA VIITOARELOR UTILIZARI
OBSERVATII PRIVIND SIGURANTA S| MASURI DE PRECAUTIE
Avertismente:
Respectarea instructiunilor va asigura utilizarea in sigurantd a jucariei. Cititi cu atentie instructiunile fnainte de a
folosi bicicleta si pastrati-o pentru referinte ulterioare. Vérsta recomandatd: 2+.
Folositi echipament de protectie personald, cum ar fi casca, manusi, aparatori cot si aparatori genunchi. Produsul
este destinat utilizarii in aer liber. Nu folositi in trafic. Bicicleta de echilibru nu trebuie utilizatd in imediata apropiere
a autovehiculelor, strazii, piscinei, dealurilor, drumurilor, scarilor, inclinrilor.
Bicicleta trebuie utilizatd ape suprafete plane si faré obstacole.
In cazul conducerii biciletei se recomandd supravegherea unui adult.
Pentru a evita céderile si coliziunile care produc vatamari utilizatorului sau tertilor, parintii / tutorii ar trebui sd acorde
atentie copiilor cu privire la mésurile de precautie. Inainte de utilizare, explicati-le copiilor cum sa utilizati produsul
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in sigurantd.

Purtati intotdeauna incaltdminte atunci cand utilizati produsul.

Instalarea ar trebui s3 fie intotdeauna efectuats de un adult. Tnainte de fiecare utilizare, verificati starea de
deteriorare si uzura a articolului, verificati daca toate elementele de fixare si elementele de fixare sunt bine montate.
Asigurati-vd ca piulitele si suruburile fsi pastreaza proprietatile de auto-inchidere. Verificati dacd setul este complet
si fard nicio deteriorare. Dacd descoperiti ca lipsesc piese sau sunt deteriorate, nu folositi produsul, ci inlocuiti-I.
Aveti grija atunci cand folositi jucarii de calarie, este necesara abilitatea de a conduce pentru a evita cdderea sau
coliziunea care ar putea provoca vdtdmarea utilizatorului sau a unei terte parti.

Cele mai sigure zone pentru ciclism sunt zonele cu trafic auto limitat sau cu handicap, cum ar fi: zone private, locuri
de joacd, locuri de joacd pentru scoli, zone de agrement.

Acest produs este destinat unui utilizator cu o inaltime minima de 80 cm si o greutate maxima de 35 kg.

Pastrati ambalajul sau aruncati in conformitate cu reglementarile locale.

Pentru siguranta copiilor, vd rugdm sa nu lasati parti ale ambalajului accesibile (pungi de plastic, cutii de carton etc.).
Pericol de sufocare!

| Componente bicicleta

1. cadru cu roata din fatd si din spate si scaunul montate

2. ghidon

3. chei de montare

Il Intretinere si curatare, depozitare

Produsul trebuie curdtat cu o carpd umedd sau un burete. Protejati-va de praf, umiditate, apd, temperaturi ridicate si
foarte scazute si caderi etc.

Il Garantii
Garantijas noteikumu pilns saturs ir pieejams timek|a vietné WWWw.KINDERKRAFT.COM

YBaxaemblit Knueut!
Baarogapum Bac 3a nokynky u3aenua mapku Kinderkraft.
Co3zaem ¢ Mbic/blo 0 Bawwem pebeHke - Mbl Beerga 3a60TMMca 0 6e30MacHOCTY 1 KayecTBe, TeM cambim obecrieunsas
KomdopT nyywero Bbibopa.

BAXHO! COXPAHUTb ANA NOCNEAYIOLWErO UCNONb30BAHKUA
NPUMEYAHUA NO BE3OMACHOCTUA U MEPbI NPEOCTOPOXKHOCTU
npegynpemgeum.
CobntopeHMe MHCTPYKLMM 0becneynsaeT 6e30MacHOCTb UCMONb30BAHMA UTPYLLKK. BHUMATEbHO NpouuTaiiTe
MHCTPYKLMIO Nepe/ HavyanoM CNO/Ib30BaHNA BENOCUNEAA U COXPAHUTE ee /1A NOCAeAYIOLIEr0 UCTIONb30BAHMA.
PekomeHzyeMblit BO3pacT: 2+.
HeobxoA1Mo 1Cno1b30BaTh CPEACTBA MHANBUAYA/IbHOM 3aLLUTbI, T. €. LWNEM, NEPYATKH, LWUTKU Ha JIOKTU 1
KoneHu. MpOAYKT NpeAHasHayeH ANA UCNONb30BAHMA HA OTKPLITOM BO3AYXe. He UCNoNb30BaTb B YIMYHOM
[ABUKEHN. Berooii BENOCUNE, He AOMKEH UCIONb30BATLCA BO/M3Y aBTOTPAHCNOPTA, yAULbI, Gacceiita, XonMoB,
[0pOr, NECTHHL, YKNOHOB.
UrpyLwKy pekoMeHAYeTCA UCMob30BaTb HA MAOCKMX M CBOBOAHBIX OT MPENATCTBUIA TOBEPXHOCTH.
Y106l U3bekaTb CePbE3HBIX NOBPEK/AEHMIA TeNa, HEOBXOANM NOCTOAHHBIN KOHTPO/b B3POCAOTO.
Bo M3bexaHne nageHnit U CTONKHOBEHMI, BbI3bIBAIOLLMX TPABMbI N0Ab30BATENA WAM TPETBUX JUL, PoAUTEH |
OneKyHbl JOMKHbI 06paTUTL BHUMAHUE AeTelt Ha cobAtojeHe Mep NPeZoCTOPOKHOCTU. Mepes UCnonb30BaHEM
0bbACHUTE AeTAM, 4TO Takoe 6e30nacHoe UCMONb30BaHNE NPOAYKTa.
Mpy Ucnonb3oBaHMK NPpoayKTa BCeraa HaaesaiiTe 0bysb.
C6opKa BCersa ONKHa BbINONHATLCA B3POC/LIM. [lepes Kam/abiM MCNOb30BaHNUEM NPOBEPLTE, YTO BENOCUMES HE
NOBPEX/EH M HEe UMeeT CNedoB U3HOCa, HEOBXOAMMO NPOBEPHTD, BCE /M COBANHAILLME INEMEHTDI U 3aCTEKKN
XOpoLLO NoA06paHbl. YbeauTech, 4To BUHTbI U Tailkin COXPAHAIOT CBOM CBOIACTBA CaMO3aKpbIBaHKA. YoeauTech, 4to
KOMMAEKT NOAHbIA U 6e3 noBpex/aeHuit. Ecan Bbl 0BHapYXMTe, YTO AE€Tanu OTCYTCTBYIOT AW NOBPEXKAEHDI, HE
MCNOAb3yiATe NPOAYKT, @ 06paTUTECh K NPOAABLY.
CnepyeT cobAtoaaTb OCTOPOKHOCTL NPU UCNONb30BAHUM UTPYLLEK 1A KaTaHus, TPeBYeTCA MacTepCTBO BOKAEHMA,
uT06bI M36eKaTb NAZEHNA UNU CTONKHOBEHUA, KOTOPbIE MOFYT MPUBECTU K TPaBME NONb30BATENA WAM TPETbEro
nnua.
Camble 6e3onacHble paiioHbl ANA e34bl HA Benocunefe - 3T0 30HbI C OTPAHUYEHHBIM WM OTKKOYEHHbIM
aBTOMOGUNbHBIM ABUKEHWEM, TaKMe KaK: YaCTHble NAOLWAAKM, AETCKUE NAOLAAKM, WKOAbHBIE NAOLAAKH, 30HbI
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oTAbIXa.

o [laHHblit NPOAYKT NPefHa3HayeH AN OAHOTO MOAb30BATENA C MUHUMANbHLIM POCTOM 80 CM M MaKCUManbHbIM
BeCOM 35 Kr.

o CoxpaHuTe yNakoBKY UM YTUAN3NPYIATE B COOTBETCTBUM C MECTHBIM 3aKOHOAATE/ILCTBOM.

o [lns 6e3onacHoCTM feTelt MoXanyucta, He ocTaBnANTe cBOBOAHO AOCTYMHbIX YacTel yNakoBKM (MAaCcTMKOBble
naKeTbl, KOPoBKK, U T. 4 .. ). OnacHoCTb yaywbsa!

| InemenTbl BEnOCUNEAA

1. pama cycr 33/{HUM U nepep, 2. pynb

KONIECOM U CHAEHbEM 3. MOHTaHbIE KNHYM

|l TexHuyeckoe obcayKMUBaHME U XpaHeHHe

TPOAYKT CeAyeT O4MILATE BAAXKHOW TKaHbIO MW ryBKOIA. 3aLUMLLAATE OT NbIAK, BAATK, BOADI, BLICOKMX 1 O4EHb HU3KUX

TemMnepaTyp, NafeHna u T.4.

|l TapauTua
ToAHbIM TEKCT rapaHTUitHbIX 06513aTeNbCTB AOCTyneH Ha caitre WWW.KINDERKRAFT.COM

. Vazeny Zakaznik!
Dakujeme za zakupenie vyrobku znacky Kinderkraft.
Navrhujeme s ohfadom na VaSe dieta - vidy dbame na bezpecnost a kvalitu, ¢im je zaisteny komfort najlepsej volby.

DOLEZITE! UCHOVAVAITE PRE NESKORSIE POUZITIE
POZNAMKY TYKAJUCE SA BEZPECNOSTI A BEZPECNOSTNE POKYNY
Varovanie:
DodrZiavanie névodu zaistuje bezpetné pouZivanie hracky. Pozorne si preitajte ndvod pred zacatim pouZivania
odrazadld a uchovajte ho pre neskorsie poutitie. Odporucany vek: 2+.
PouZivajte osobné ochranné prostriedky, tj. prilbu, rukavice, chranice loktov a kolien. Vyrobok je uréeny pre vonkajsie
pouZitie. NepouZivajte v cestnej premévke. Odrazadlo nepouzivajte v blizkosti motorovych vozidiel, ulice, bazéna,
kopcoy, ciest, schodov, svahov.
Hracku pouzivajte na rovnych povrchoch bez prekazok.
Aby nedoslo k vaznemu zraneniu, vyZaduje sa staly dohlfad dospelej osoby.
Aby sa predislo pidom a zrdzkam sposobujicim zranenia uZivatela alebo tretich stran, by rodi¢ia/opatrovatelia mali
upozornit deti na dodriavanie bezpeénostnych opatreni. Pred zaatim pouZivania vysvetlite detom, ako bezpeéne
poutzivat vyrobok.
Pri pouzivani vyrobku vidy noste obuv.
Montaz musi vidy vykonavat dospely. Pred kazdym poutitim skontrolujte, ¢i vyrobok nie je poskodeny a & nema
zndmky opotrebenia, skontrolujte ¢i st vietky spojovacie a upeviiovacie prvky dobre prisposobeny. Uistite sa, i
zachovavaju skrutky a matice svoje samozatvaracie vlastnosti. Skontrolujte, ¢i je sibor kompletny a bez poskodenia.
Ak zistite, Ze Casti chybaju alebo su poskodené, nepouzivajte vyrobok, ale kontaktujte prodejcu.
Pri pouzivani hraciek na jezdenie budte opatrni, pozadované s vodicské schopnosti, aby nedoslo k padu alebo
zréike, ktoré mozu spdsobit zranenie pouzivatela alebo tretej strany.
Najbezpecnejsie oblasti pre jazdu na odrazedle st oblasti s obmedzenou alebo vypnutou automobilovou dopravou
ako: stkromné oblasti, ihriska, Skolské ihriska, rekreacné oblasti.
Tento vyrobok je uréeny pre jedného pouzivatela s minimalnou vyskou 80 cm a maximalnou hmotnostou 35 kg.
Balenie uschovajte alebo zlikvidujte v stlade s miestnymi predpismi.
Pre bezpetnost deti nenechévajte volne pristupné Casti balenia (plastové vrecka, kartony, atp.). Nebezpedenstvo
udusenia!
| Prvky odrazadla
1. rdm s namontovanym zadnym a prednym kolesom a sedadlom
2. riadidla
3. montézne kfice
1l Udriba a ¢istenie, uschovévanie
VWyrobok ¢istite vihkou handrickou alebo hubou. Chrarite pred prachom, vihkostou, vodou, vysokymi a velmi nizkymi
teplotami a padom atp.

Il Zaruka
Uplny obsah zaru¢nych podmienok je k dispozicii na webovej strinke WWW.KINDERKRAFT.COM
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Kéra Kund!
Tack for att du kopte en Kinderkraft-produkt.
Vi skapar med ditt barn i atanke - vi bryr oss alltid om sakerhet och kvalitet, vilket sakerstaller komforten for det basta
valet.

VIKTIGT! BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS
SAKERHETS- OCH FORSIKTIGHETSANMARKNINGAR
Varningar:
Att folja instruktionerna sakerstéller saker anvandning av leksaken. Lds instruktionerna noga innan du anvander
cykeln och forvara den for senare anvandning. Rekommenderad alder: 2+.
Anvind personlig skyddsutrustning som hjalm, handskar, armbagar och knéskydd. Produkten &r avsedd for
utomhusbruk. Anvand inte i trafiken. Balanscykeln ska inte anvandas nara motorfordon, gator, pooler, kullar, vagar,
trappor, sluttningar.
Leksaken ska anvandas pa plana och fria ytor.
Konstant vuxendvervakning kravs for att undvika allvarliga kroppsskador.
For att undvika fall och kollisioner som orsakar skada pa anvéndaren eller tredje part bér foréldrar / virdnadshavare
rekommendera barn att iaktta férsiktighetsatgarder. Innan du anvander produkten, forklara for barn om séker
anvandning av produkten.
Anvand alltid skor ndr du anvander produkten.
Installationen ska alltid utforas av en vuxen. Kontrollera fore varje anvandning att artikeln inte &r skadad och inte har
nagra slitage, och kontrollera att alla anslutningselement och fastelement passar bra. Se till att bultarna och
muttrarna bibehdller sina sjélvstingande egenskaper. Kontrollera att satsen ar komplett och oskadad. Om du
upptacker att nagra delar saknas eller &r skadade, anvand inte produkten och kontakta din aterforsaljare.
Var férsiktig nar du anvinder korleksaker, kérformaga kravs for att undvika fall eller kollision som kan skada
anvandaren eller en tredje part.
De sakraste omradena for cykling dr omraden med begransad eller funktionshindrad biltrafik, sasom privata
omraden, lekplatser, skollekplatser, rekreationsomraden.
Denna produkt &r avsedd for en enskild anvindare med en minsta héjd pa 80 cm och en maximal vikt pd 35 kg.
Spara forpackningar eller kassera enligt lokala foreskrifter.
For barns sdkerhet ska du inte lamna forpackningsdelarna fritt tillgéngliga (plastpasar, kartonger etc.). Kvavningsrisk!
| Cykelkomponenter
1. ram med monterat bak- och framhjul samt sits
2, styrstang
3. Monteringsnycklar
1l Underhall och rengéring, lagring
Produkten ska reng6ras med en fuktig trasa eller svamp. Skydda mot damm, fukt, vatten, héga och mycket laga
temperaturer och fall etc.

Il Garanti
Den fullsténdiga texten till garantivillkoren finns pa webbplatsen WWW.KINDERKRAFT.COM
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Easy with kids

kinderkraftofficial

kinderkraftofficial o kinderkraft

(AR) 1 sk g 2Ly Jc¥1 g e o (520 ) oA 5 S S 1 S0, - Dt Ao Gl
(CS) V zajmu péce o nase klienty - jsme radi k dispozici! Pokud jste se setkali s né&jakym problémem
v souvislosti s obdrzenym vyrobkem, kontaktujte nas zpisobem, ktery vam nejvice vyhovuje!

(DE) In Sorge fur unsere Kunden - stehen wir gerne zu Ihrer Verfigung! Wenn Sie auf ein Problem mit
dem erhaltenen Produkt treffen, treten Sie bitte mit uns in Kontakt in der bequemsten Weise far Sie!
(EN) In the interests of our Clients - we are at your disposal! If you have a problem with the product
you received, contact us in the most convenient way for you!

(ES) iPor el bien de nuestros clientes, estamos a su disposicién! Si tiene cualquier problema con
el producto recibido, péngase en contacto con nosotros de forma mas cémoda para usted!

(FR) Dans l'intérét de nos clients - nous sommes a votre disposition! Si vous avez un probléme avec
le produit que vous avez regu, Contactez-nous de la maniére la plus pratique pour vous!

(HU) Barmikor allunk az tgyfeleink rendelkezésére! Ha az atvett termékkel kapcsolatban valamilyen
problémaba Utkozott, az Onnek legmegfelelobb médon vegye fel vellink a kapcsolatot!

(IT) Prendersi cura dei nostri Clienti - siamo alla Vostra disposizione! Se hai incontrato un problema
con il prodotto che hai ricevuto. Contattaci nel modo piu conveniente per te!

(NL) In het belang van onze klanten - staan wij ter beschikking! Als u een probleem met het
ontvangen product tegenkomt, neemt contact met ons op via de manier die u het makkelijkste vindt!
(PL) W trosce o naszych Klientéw - jesteSmy do dyspozycji! Jesli napotkates problem dotyczacy
otrzymanego produktu, skontaktuj sie z nami w najbardziej dogodny dla Ciebie sposéb!

(PT) Para o conforto dos nossos Clientes - estamos sempre a sua disposigao! Se tiver qualquer
problema com o nosso produto, entre em contacto connosco de modo mais confortavel para si!
(RO) In interesul clientilor nostri - suntem la dispozitia dumneavoastra! Daca aveti o problema
cu produsul pe care l-ati primit, contactati-ne in modul cel mai convenabil pentru dvs.!

(RV) szabotack o HaLIJVIX KIMeHTaX, Mbl HaxoAMMCsi B BallleM pacnopsXeHun. Ecnn Bbl CTONKHYNMUChL C
npo6nemoit, ¢ non NpoAyKTo, cHamm YAOBHBIM /151 Bac Cnocob!
(SK) Nas zakaznik je pre nas délezity - sme vam k dispozicii! Ak mate akykolvek problém suvisiaci
s doru¢enym produktom, kontaktujte nas spésobom, ktory vam najviac vyhovuje!

(SV) |vara kunders intresse - vi star till ditt férfogande! Om du har problem med den produkt du fick,
kontakta oss pa det mest praktiska sattet for dig!

e/ VYROBCE/HERSTELLER/MANUFACTURER/FABRICANTE/

2 . FABRICANT/GYARTO/FABBRICANTE/FABRIKANT/PRODUCENT/
International contact: FABRICANTE/PRODUCATOR/MPOU3BOANTENB/A/YROBCA/
support@kinderkraft.com TILLVERKARE:
+44 20 4525 0748 4Kraft Sp. z 0.0. ul. Tatrzanska 1/5

60-413 Poznan, Poland




